LIFT RECLINER CHAIR
USER MANUAL

MODEL NO.: SX-81541-2
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. Y Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.
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Compliance is a CE security certification.

This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
fr— marked with this symbol. Products marked as such may not be
discarded with normal domestic waste, but must be taken to a

collection point for recycling electrical and electronic devices

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly may
create hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.
4. Keep bystanders out of the area during assembly.

5. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol,
drugs or medication.

6. The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting the Lift Recliner Chair.



8. For additional information regarding the parts listed in the following
pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and
separate all parts in a clean work area.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

USE PRECAUTIONS

TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM TIPPING:

1. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

2. Do not exceed weight capacities. Empty Lift Recliner Chair before
moving.

3. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting a fully loaded Lift Recliner Chair.

4. Use as intended only. Inspect before every use; do not use if parts are
loose or damaged.
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How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @

Neet)
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INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model SX-81541-2
Rating(s) DC29V 1.8A
Safe Loading Weight 350LB
Product Di [
© “((I;_Xv\'/rzsg’s'ons 975*830*1075mm
Pa(cl_')‘(i\';\f’xﬁi)ze 825*790*710mm
Net Weight (kg) About 45kg
Gross Weight (kg) About 50.3kg

*Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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FAUTEUIL RELEVEUR INCLINABLE
MANUEL D' UTILISATION

MODELE N° : SX- 81541-2
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Fo ., ) Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, I'utilisateur doit
N lire attentivement le manuel d'instructions.

c E La conformité est une certification de sécurité CE .

Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne

2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle a roulettes
barrée indique que le produit doit faire I'objet d'une collecte sélective

E des déchets dans I'Union européenne. Cela s'applique au produit et
a tous les accessoires marqués de ce symbole. Les produits

L

marqués comme tels ne peuvent pas étre jetés avec les déchets
ménagers normaux, mais doivent étre déposés dans un point de

collecte pour le recyclage des appareils électriques et électroniques.

PRECAUTIONS D'ASSEMBLAGE

9. Assembler uniqguement selon ces instructions. Un assemblage incorrect
peut créer des dangers.

10. Portez des lunettes de sécurité approuvées ANSI et des gants de
travail robustes pendant |’ assemblage.

11. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

12. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.

13. Ne pas monter si vous étes fatigué ou sous |’ influence de I’ alcool, de
drogues ou de médicaments.

14. Les capacités du produit s'appliquent uniquement aux produits



correctement et entiérement assemblés.

15. Assemblez-le sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable
de supporter en toute sécurité le fauteuil inclinable releveur.

16. Pour plus d'informations sur les pieces répertoriées dans les pages
suivantes, reportez-vous au schéma d'assemblage de ce manuel.
Déballez et séparez toutes les piéces dans un espace de travail propre.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

PRECAUTIONS D'EMPLOI

POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES ET LA MORT RESULTANT
DU BASCULEMENT :

5. Ce produit n'est pas un jouet . Ne laissez pas les enfants jouer avec ou
a proximité de cet article.

6. Ne pas dépasser les capacités de poids . Videz le fauteuil inclinable
releveur avant de le déplacer.

7. Utiliser uniguement sur une surface plane, horizontale, dure et lisse
capable de supporter en toute sécurité un fauteuil inclinable releveur
entiérement chargé.

8. Utiliser uniqguement comme prévu. Inspectez avant chaque utilisation ;
ne pas utiliser si des piéces sont desserrées ou endommagées.
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How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @

Neet)
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INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modele SX- 81541-2
Note(s) DC29V 1,8A
Sar Chargement Poids 350 Ib
Dimensions du produit 975%8 3 0*1075mm
(LxIxH)
Taille de I'emballage
825*790*710
(LxIxH) mm
Poids net (kg) Environ 45 kg
Poids brut (kg) Environ 50,3 kg

*Les produits tels que les spécifications, I'apparence et la conception
sont sujets a modification sans préavis.
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqui,
shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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SESSEL MIT LIFTFUNKTION

BENUTZERHANDBUCH

MODELL NR.: SX-81541- 2
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Warnung: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

N D
iy |

Die Konformitat erfolgt durch eine CE - Sicherheitszertifizierung.

2

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU. Das Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne weist darauf hin, dass das Produkt in der Europaischen
Union einer getrennten Miillentsorgung unterliegt. Dies gilt fir das
Produkt und alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Zubehorteile.
So gekennzeichnete Produkte dirfen nicht im normalen Hausmdill
entsorgt werden, sondern miissen an einer Sammelstelle fir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben
werden.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER

MONTAGE

17. Fuhren Sie die Montage nur gemaR dieser Anleitung durch. Eine
unsachgemafe Montage kann zu Gefahren fihren.

18. Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-geprifte Schutzbrille und
robuste Arbeitshandschuhe.

19. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

20. Halten Sie wahrend der Montage unbeteiligte Zuschauer vom Bereich

fern.

21. Nicht zusammenbauen, wenn Sie mide sind oder unter Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.



22. Die Produktfunktionen gelten nur fir ordnungsgemaf und vollstandig
montierte Produkte.

23. Montieren Sie den Sessel auf einer flachen, ebenen, harten und
glatten Oberflache, die den Lift-Relax-Sessel sicher tragen kann.

24. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefihrten
Teilen finden Sie im Montagediagramm dieses Handbuchs. Packen Sie
alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie sie.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM
GEBRAUCH

UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH KIPPEN ZU
VERMEIDEN:

9. Dieses Produkt ist kein Spielzeug . Erlauben Sie Kindern nicht, mit
diesem Produkt oder in dessen Nahe zu spielen.

10. Uberschreiten Sie nicht die Gewichtskapazitat . Leeren Sie den
Lift-Relax-Sessel, bevor Sie ihn bewegen.

11. Nur auf einer flachen, ebenen, harten und glatten Oberflache
verwenden, die einen voll beladenen Lift-Relax-Sessel sicher tragen kann.

12. Nur bestimmungsgemald verwenden. Vor jedem Gebrauch Gberprifen;
nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschadigt sind.
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How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @

Neet)
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INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modell SX-81541-2
Bewertung(en) DC29V,1,8A
Sicher Laden Gewicht 350 Pfund

Technische Daten 975*8 3 0*1075 mm

(LxBxH)
VerpackungsgrofRe
825 x 790 x 710
(LxBxH) X SR AR mm
Nettogewicht (kg) Etwa 45 kg
Bruttogewicht (kg) Etwa 50,3 kg

*Produkte wie Spezifikationen, Aussehen und Design kdnnen ohne
vorherige Ankiundigung geandert werden.
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqui,
Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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POLTRONA RECLINABILE ELEVABILE
MANUALE D' USO

MODELLO NUMERO: SX-81541- 2
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Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

La conformita & una certificazione di sicurezza C E.

2

Questo prodotto € soggetto alle disposizioni della Direttiva Europea
2012/19/CE. Il simbolo raffigurante un bidone della spazzatura
barrato indica che il prodotto richiede la raccolta differenziata dei
rifiuti nell'Unione Europea. Cid si applica al prodotto e a tutti gli
accessori contrassegnati con questo simbolo. | prodotti
contrassegnati come tali non possono essere smaltiti con i normali
rifiuti domestici, ma devono essere portati in un punto di raccolta per

il riciclaggio di dispositivi elettrici ed elettronici

PRECAUZIONI DI MONTAGGIO

25. Montare solo secondo queste istruzioni. Un montaggio improprio puo
creare pericoli.

26. Durante il montaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e
guanti da lavoro resistenti.

27. Mantenere l'area di riunione pulita e ben illuminata.

28. Durante l'assemblea, tenere gli astanti lontani dall'area.

29. Non riunirsi quando si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o

farmaci.

30. Le capacita del prodotto si applicano solo ai prodotti correttamente e
completamente assemblati.



31. Montare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di
sostenere in modo sicuro la poltrona reclinabile elevabile.

32. Per ulteriori informazioni sulle parti elencate nelle pagine seguenti,
fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale. Disimballare
e separare tutte le parti in un'area di lavoro pulita.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI

PRECAUZIONI D'USO

PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTALI DOVUTE AL
RIBALTAMENTO:

13. Questo prodotto non & un giocattolo . Non permettere ai bambini di
giocare con o vicino a questo articolo.

14. Non superare la capacita di peso . Svuotare la poltrona reclinabile
prima di spostarla.

15. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado
di sostenere in modo sicuro una poltrona reclinabile elevabile
completamente carica.

16. Utilizzare solo come previsto. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non
utilizzare se le parti sono allentate o danneggiate.



PACKAGE CONTENTS



emno. | Referencelmage | Qiy. | | temno. | Referencelmage | Qty.
(A] X1 © (= X4
B Xl || @ X1
@ Xl || @ X1
® i 2| @ X1
(E ) ? X4 || @ 4 X1
@ ) x4 || @ J Qj X1

ASSEMBLY STEPS






















How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @

Neet)
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INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modello SX-81541- 2
Valutazione(i) DC29V 1,8A
Sicuro Caricamento Peso 350 libbre
Di ioni del prodott
(Lunghtlar::: ilcl)_r;lrgﬁez:; )? A(I)tezza) 97578 3 071075mm
(Lunghessa x Larghezea x Atezza) e25°790°710mm
Peso netto (kg) Circa 45 kg
Peso lordo (kg) Circa 50,3 kg

*Specifiche, aspetto e design dei prodotti sono soggetti a modifiche

senza preavviso.
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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SILLON RECLINABLE ELEVADOR
MANUAL DEL USUARIO

NUMERO DE MODELO: SX- 81541-2
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Fo ., ) Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
N atentamente el manual de instrucciones.

c E Compliance es una certificacion de seguridad CE .

Este producto esta sujeto a las disposiciones de la Directiva Europea
2012/19/CE. EIl simbolo que muestra un contenedor de basura
tachado indica que el producto requiere una recogida selectiva de
E residuos en la Unién Europea. Esto se aplica al producto y a todos
los accesorios marcados con este simbolo. Los productos marcados
EE | como tales no pueden desecharse con los residuos domésticos

normales, sino que deben llevarse a un punto de recogida para
reciclar dispositivos eléctricos y electrénicos.

PRECAUCIONES DE MONTAJE

33. Realice el montaje unicamente de acuerdo con estas instrucciones.
Un montaje inadecuado puede generar riesgos.

34. Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI y guantes de trabajo
resistentes durante el montaje.

35. Mantenga el area de reunion limpia y bien iluminada.
36. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

37. No se reuna cuando esté cansado o bajo la influencia del alcohol,
drogas o medicamentos.

38. Las capacidades del producto se aplican unicamente a productos
ensamblados de forma correcta y completa.




39. Médntelo sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de
soportar de forma segura el sillon reclinable elevador.

40. Para obtener informacién adicional sobre las piezas que se enumeran
en las paginas siguientes, consulte el diagrama de ensamblaje de este
manual. Desembale y separe todas las piezas en un area de trabajo
limpia.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

PRECAUCIONES DE USO

PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE POR VUELCO:

17. Este producto no es un juguete . No permita que los nifios jueguen
con este articulo ni cerca de él.

18. No exceda las capacidades de peso . Vacie el sillon reclinable
elevador antes de moverlo.

19. Uselo unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa
capaz de soportar de forma segura un sillén reclinable elevable
completamente cargado.

20. Uselo Gnicamente segun lo previsto. Inspeccione antes de cada uso;
no utilice si las piezas estan sueltas o dafadas.
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How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @

Neet)
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INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modelo SX- 81541-2
Callificacion(es) 29V CC,1,8A
Seguro Cargando Peso 350 libras

Dimensiones del producto 975*830 * 1075 mm

(Largo x Ancho x Alto)
Tamario del embalaje
825*790*710
(Largo x Ancho x Alto) mm
Peso neto (kg) Aproximadamente 45 kg
Peso bruto (kg) Aproximadamente 50,3 kg

*Los productos como especificaciones, apariencia y disefio estan
sujetos a modificaciones sin previo aviso.
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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FOTEL Z FUNKCJA PODNOSZENIA

INSTRUKCJA OBStUGI

NR MODELU: SX-81541- 2
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Ostrzezenie: Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, uzytkownik
powinien uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

N D
iy |

Zgodnosc¢ oznacza certyfikat bezpieczenstwa CE .

2

Ten produkt podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/WE. Symbol przedstawiajgcy przekreslony kosz na $mieci
na koétkach oznacza, ze produkt wymaga oddzielnej zbiorki odpadéw
w Unii Europejskiej. Dotyczy to produktu i wszystkich akcesoriéw
oznaczonych tym symbolem. Produktéw oznaczonych w ten sposéb
nie mozna wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi, ale
nalezy je odda¢ do punktu zbiérki w celu recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS

MONTAZU

41. Montaz nalezy wykonywac¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenia.

42. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne z atestem ANSI oraz
wytrzymate rekawice robocze.

43. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre
oswietlenie.

44. Nie dopuszczac osbéb postronnych na teren montazu podczas jego

trwania.

45. Nie przychodz na spotkania, jesli jestes zmeczony lub pod wplywem
alkoholu, narkotykow lub lekéw.




46. Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktéw prawidtowo i
kompletnie zmontowanych.

47. Montaz nalezy wykonac¢ na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej
powierzchni, ktéra bedzie w stanie bezpiecznie utrzymac fotel Lift Recliner.
48. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych
na kolejnych stronach, zapoznaj sie ze schematem montazu w tym
podreczniku. Rozpakuj i oddziel wszystkie czesci w czystym miejscu pracy.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE

SRODKI OSTROZNOSCI

ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM | SMIERCI
SPOWODOWANEJ PRZEWROCENIEM:

21. Ten produkt nie jest zabawka . Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tym
przedmiotem ani przebywaé w jego poblizu.

22. Nie przekraczaé dopuszczalnego ciezaru . Przed przenoszeniem
fotela z podnoszonym oparciem nalezy go oproznic.

23. Uzywac wytgcznie na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni,
ktéra moze bezpiecznie utrzymacé w petni obcigzony fotel Lift Recliner.

24. Stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym
uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie uzywac¢ produktu, jesli czesci
sg luzne lub uszkodzone.
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How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @
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INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model SX-81541- 2
Ocena(y) Prad staty 29 V 1,8 A
Bezpieczna Zatadunek Waga 350 funtow
Wymiary produktu

975*8 3 0*1075
(Df. x Szer. x Wys.) mm

Rozmiar opakowania

825*790*710
(Dt. x Szer. x Wys.) mm
Masa netto (kg) Okoto 45 kg
Masa brutto (kg) Okoto 50,3 kg

*Specyfikacja, wyglad i konstrukcja produktu mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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LIFT-RELAXSTOEL

GEBRUIKSAANWIJZING

MODELNUMMER: SX- 81541-2


https://www.vevor.com/support

Lift Recliner Chair




Y Waarschuwing: om het risico op letsel te verkleinen, moet de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

N D

E Compliance is een C E- beveiligingscertificering.

Dit product is onderworpen aan de bepalingen van de Europese
richtlijn 2012/19/EG. Het symbool met een doorgestreepte afvalbak
geeft aan dat het product in de Europese Unie gescheiden
afvalinzameling vereist. Dit geldt voor het product en alle
accessoires die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten die als
pr— zodanig zijn gemarkeerd, mogen niet met het normale huishoudelijke
afval worden weggegooid, maar moeten worden ingeleverd bij een

inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische
apparaten.

MONTAGEVOORZORGSMAATREGELEN

49. Monteer alleen volgens deze instructies. Onjuiste montage kan
gevaren opleveren.

50. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

51. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.
52. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.

53. Kom niet bijeen als u moe bent of onder invioed van alcohol, drugs of
medicijnen.

54. De producteigenschappen gelden uitsluitend voor correct en volledig
gemonteerde producten.




55. Monteer de stoel op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak dat de Lift
Recliner Chair veilig kan dragen.

56. Voor aanvullende informatie over de onderdelen die op de volgende
pagina's worden vermeld, raadpleegt u het montageschema van deze
handleiding. Pak alle onderdelen uit en scheid ze in een schone
werkruimte.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

GEBRUIK VOORZORGSMAATREGELEN

OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD DOOR KANTELEN TE
VOORKOMEN:

25. Dit product is geen speelgoed . Laat kinderen niet met of in de buurt
van dit item spelen.

26. Overschrijd het maximale gewicht niet . Maak de Lift Recliner Chair
leeg voordat u hem verplaatst.

27. Gebruik de stoel alleen op een vilakke, egale, harde en gladde
ondergrond die een volledig beladen stoel met liftfunctie veilig kan dragen.

28. Alleen gebruiken zoals bedoeld. Controleer het product voor elk
gebruik. Gebruik het niet als er onderdelen loszitten of beschadigd zijn.



PACKAGE CONTENTS



emno. | Referencelmage | Qiy. | | temno. | Referencelmage | Qty.
(A] X1 © (= X4
B Xl || @ X1
@ Xl || @ X1
® i 2| @ X1
(E ) ? X4 || @ 4 X1
@ ) x4 || @ J Qj X1

ASSEMBLY STEPS






















How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @

Neet)

12



INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model SX-81541-2
Beoordeling(en) DC29V 1.8A
Veilig Laden Gewicht 350LB

Productafmeti

o ”(EfBTg)mge” 975*8 3 0*1075mm
Verpa(iﬁgizg)mtte 825*790*710mm

Nettogewicht (kg) Ongeveer 45 kg

Brutogewicht (kg) Ongeveer 50,3 kg

*Productspecificaties, uiterlijk en ontwerp kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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LYFT VILSTOL

ANVANDARMANUAL

MODELLNR: SX-81541- 2


https://www.vevor.com/support

Lift Recliner Chair




. Y Varning - For att minska risken for skada maste anvandaren lasa
instruktionerna noggrant.

N D
iy |

Compliance ar en C E- sdkerhetscertifiering.

Denna produkt omfattas av bestdmmelserna i det europeiska
direktivet 2012/19/EC. Symbolen som visar en soptunna korsad
anger att produkten kraver separat sophamtning i EU. Detta galler fér
produkten och alla tillbehér markta med denna symbol. Produkter
pr— markta som sadana far inte slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall, utan maste lamnas till en insamlingsplats for

atervinning av elektriska och elektroniska apparater

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR
MONTERING

57. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan
skapa faror.

58. Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar
vid montering.

59. Hall monteringsomradet rent och val upplyst.
60. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

61. Satt dig inte ihop nar du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

62. Produktegenskaperna galler endast for korrekt och fardigmonterade
produkter.



63. Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan stodja Lift
Recliner Chair.

64. For ytterligare information om delarna som listas pa foljande sidor, se
monteringsdiagrammet i denna manual. Packa upp och separera alla delar
pa ett rent arbetsomrade.

SPARA DESSA E INSTRUKTIONER

ANVAND FORSIKTIGHETSATGARDER

FOR ATT FORHINDRA ALLVARLIGA SKADA OCH DODSFALL VID
VALLNING:

29. Denna produkt ar inte en leksak . Lat inte barn leka med eller nara
detta féremal.

30. Overskrid inte viktkapaciteten . Tém Lift Recliner Stol innan du flyttar.

31. Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan
stddja en fullastad Lift Recliner-stol.

32. Anvand endast som avsett. Inspektera fére varje anvandning; Anvand
inte om delar ar I6sa eller skadade.



PACKAGE CONTENTS

ltemno. | Referencelmage | Qty. | | itemno. | Referencelmage | Qty.
(A] X1 © = X4
B Xl || @ X1
@ Xl || @ X1
® 2| @ X1
(E ) 4| @ 4 X1
(F ) x4 || @ J Qj X1




ASSEMBLY STEPS



















How to use the massage function?

Back/Lumbar

Massage zone selection |

Massage modes selection

Massage intensity

Massage on/off @

Neet)
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INFINITE POSITION

Adjust the backrest and footrest independently to a full reclining position

Backrest Up

One-Click Stand Assistance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modell SX-81541- 2
Betyg(er) DC29V 1,8A
Saker Belastning Vikt 350 LB

Produktens matt 975%8 3 01075 mm

(LxBxH)
Forpackningsstorlek
825*790*710
(LxBxH) mm
Nettovikt (kg) Ca 45 kg
Bruttovikt (kg) Ca 50,3 kg

*Produkter som specifikationer, utseende och design kan andras
utan féregaende meddelande.
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion

House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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